Instrukcja obstugi

CuratOR
EX4942/EX5542

Kolorowy monitor LCD

Wazne

Aby méc bezpiecznie i sprawnie korzysta¢ z urzadzenia, nalezy
doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg ,,Instrukcja obstugi”
i ,,Podrecznikiem instalacji” (osobny dokument).

*Informacje na temat ustawien i regulacji mozna znalez¢
w ,,Podreczniku instalacji”. ,,Podrecznik instalacji” jest czescia
»instrukcji obstugi”.




SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku i urzgdzeniu sg uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczgce bezpieczenstwa.
Oznaczajg one wazne informacje. Nalezy sie z nimi dokfadnie zapozna¢.

A Niestosowanie sie do informacji oznaczonych stowem OSTRZEZENIE moze
OSTRZEZENIE spowodowaé powazne obrazenia ciata i zagrozenie zycia.
A Niestosowanie sie do informacji oznaczonych stowem UWAGA moze spowodowac
UWAGA obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia lub produktu.

® Oznacza dziatanie zabronione. Na przyktad ® oznacza ,Nie demontowac”.

Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzgdzenia poza tym regionem moze spowodowac jego nieprawidtowg prace.

Zadna czes$é tego podrecznika nie moze byé reprodukowana, przechowywana w systemach pobierania ani
przesytana w jakiejkolwiek formie i za pomocg jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, mechanicznych

i innych bez uzyskania wczes$niejszej pisemnej zgody firmy EIZO GmbH.

Firma EIZO GmbH nie jest zobowigzana do utrzymywania poufno$ci Zzadnych przestanych materiatow ani
informacji, o ile nie istniejg wczesniejsze ustalenia dotyczgce faktu odebrania wymienionych informacji
przez EIZO GmbH. Mimo dotozenia wszelkich staran majgcych na celu zapewnienie aktualnosci informacji
zawartych w tym podreczniku nalezy pamietaé, ze dane techniczne produktu firmy EIZO mogg zostac

zmienione bez informowania o tym fakcie.
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WAZNE

* Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzgdzenia poza tym regionem moze spowodowac jego prace niezgodnie ze specyfikacjg

techniczna.
» Aby zapewni¢ bezpieczng i prawidtowg eksploatacije, nalezy sie doktadnie zapoznac¢ z niniejszg

sekcja.
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Oznaczenia i symbole

Symbol

Objasnienie symbolu

O

Gtowny wigcznik zasilania: Nacisnij, aby wylgczy¢ zasilanie monitora.

Gtoéwny wigcznik zasilania:  Nacisnij, aby wtgczy¢ zasilanie monitora.

Prad przemienny

Niebezpieczne napiecie

Zob. ,SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA”

UWAGA: (strona 2).

Uziemienie ochronne (ztgcze uziemiajgce)

Ztgcze wyréwnywania potencjatu

Produkt nalezy usuwaé oddzielnie, materiaty mogg by¢

Oznaczenie WEEE: . .
poddawane recyklingowi.

h
A
@)
v
bi¢
C

m

Znak zgodnosci UE wedtug przepiséw dyrektywy i/lub

Oznaczenie CE: rozporzadzenia Rady (UE).

Producent
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Data produkcji

Y
X
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Uwaga: Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych zezwala wytgcznie na sprzedaz
tego urzagdzenia przez licencjonowanego lekarza lub na jego polecenie.

EU Medical Device

Wyréb medyczny zgodny z europejskim rozporzgdzeniem dotyczacym wyrobdéw
medycznych.

Electrical Safety

B us.
E113208

®

Oznaczenie MET, wedtug przepiséw krajowych USA i Kanady.

Oznaczenie RCM potwierdzajgce zgodnos$¢ z australijskimi normami EMC.

AP

Oznaczenie CCC, wedtug chinskich przepiséw krajowych.

18 13252 (Part 1
1EC 60950-1

R-41126039
www.bis.aov.in

Oznaczenie BIS, wedtug indyjskich przepiséw krajowych.

Amerykanskie oznaczenie FCC dla urzgdzen telekomunikacyjnych.

Oznaczenie zgodne z ACPEIP (Chinska dyrektywa RoHS).

Dane do zgtoszen serwisowych.

Patrz instrukcja obstugi/broszura

IP32 Symbol stopnia ochrony wedtug DIN EN 60529.
EE Symbol oznaczajgcy zgodnos¢ z przepisami brytyjskimi

|UK Responsible Personl

Osoba odpowiedzialna w Zjednoczonym Krélestwie

[ cH [rep]

Autoryzowany przedstawiciel w Szwaijcarii
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& OSTRZEZENIE

Jesli z urzadzenia zacznie wydobywaé sie¢ dym, zapach spalenizny lub dziwne odgtosy, nalezy
natychmiast odigczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z przedstawicielem firmy EIZO.

Préba korzystania z niesprawnego urzgdzenia moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym
lub uszkodzenie sprzetu.

Otwarcie obudowy urzadzenia lub jego modyfikacja moze spowodowaé pozar,

Nie wolno rozmontowywa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia. ®
porazenie prgdem elektrycznym lub poparzenia.

Nalezy uzywa¢ kilku urzadzen lub mieé przygotowane urzgdzenie rezerwowe.
Przygotowaé odpowiednie srodki zaradcze na wypadek usterki monitora.

Wszystkie czynnosci serwisowe moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanych
pracownikow.

Préba samodzielnego naprawienia urzadzenia (na przyktad przez otwarcie lub zdjecie elementéw obudowy)

moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie sprzetu.

Niewielkie przedmioty i ptyny nalezy trzymac¢ z daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadniecie niewielkich przedmiotéw do wnetrza obudowy przez otwory

wentylacyjne lub przedostanie sie ptynu do wnetrza obudowy moze spowodowac

pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie sprzetu. Jesli przedmiot lub ®
ptyn wpadnie/rozleje sie do wnetrza obudowy, nalezy natychmiast odigczy¢ zasilanie

urzgdzenia. Przed ponownym uzyciem urzgdzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Zamocuj urzadzenie przy uzyciu ramienia lub podstawy na solidnej i stabilnej powierzchni.
Zamontowac¢ urzadzenie na wystarczajgco mocnym biurku lub $cianie, postepujgc zgodnie z instrukcjami
zawartymi w Podreczniku uzytkownika kazdego produktu. Jesli urzadzenie nie zostanie poprawnie
zamontowane, wowczas moze upasc lub sie przewrécié, co moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie sprzetu. Jesli urzgdzenie przewrdci sie, natychmiast odtgczy¢ je od zasilania i skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego urzgdzenia. Uzywanie
uszkodzonego urzgdzenia moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Korzysta¢ z urzadzenia w odpowiednim miejscu.
Niezastosowanie sie do tego wymogu moze skutkowac pozarem, porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem sprzetu.
* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach.
* Nie umieszczac¢ urzadzenia w zadnych srodkach transportu (np. na statkach, w samolotach,
pociggach, samochodach itp.).
* Nie umieszczac urzgdzenia w miejscu zakurzonym ani wilgotnym.
* Nie umieszczac¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych woda moze dosiegna¢ ekranu (np.
w fazience lub w kuchni).
» Nie umieszcza¢ w miejscach, w ktérych ekran moze wejs¢ w bezposredni kontakt z dymem
lub parg wodng.
» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w poblizu nawilzaczy ani urzadzeh wytwarzajacych ciepto.
» Nie umieszczac urzgdzenia w miejscach, w ktérych na ekran oddziatywatyby bezposrednio
promienie stoneczne.
» Nie umieszczac¢ w miejscach, w ktérych wystepuje tatwopalny gaz.
* Nie umieszczac¢ w miejscach, w ktdrych wystepuja gazy powodujace korozje (np. dwutlenek
siarki, siarkowodor, dwutlenek azotu, chlor, amoniak i ozon).
» Nie umieszczac¢ w miejscach, w ktérych sg obecne pyty, czynniki przyspieszajgce korozje
w atmosferze (np. chlorek sodu i siarka), metale przewodzace itp.

Dzieci, ktére bawia sie torebkami plastikowymi, moga sie udusi¢. Torebki nalezy trzymac¢ z dala od
dzieci.
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& OSTRZEZENIE

Nalezy uzywa¢ zatwierdzonego w danym kraju kabla zasilania i podtagczaé go do gniazda zasilania
standardowego w kraju uzytkownika.

Przestrzega¢ nominalnego napiecia kabla zasilania. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Zasilanie: 100-240 Vac, 50/60 Hz

Aby odtaczy¢ kabel zasilania, mocno chwyci¢ wtyczke

i pociagna¢ za nia. -
Szarpanie za przewdd moze go uszkodzi¢ i spowodowac pozar lub OK
porazenie pragdem elektrycznym.

Aby uniknaé¢ ryzyka porazenia pradem, urzadzenie nalezy podtaczaé¢ wytacznie
do sieci elektrycznej z uziemieniem ochronnym.

®

Nalezy pamietac¢ o wtasciwym napieciu zasilania.

» Urzadzenie jest przeznaczone do pracy wytgcznie pod okreslonym napieciem. Podtgczenie urzgdzenia do napiecia
innego niz podane w niniejszej ,Instrukcji obstugi” moze spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub uszkodzenie
sprzetu.

Zasilanie: 100-240 Vac, 50/60 Hz

» Nie wolno przecigza¢ obwodéw elektrycznych. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac pozar

lub porazenie prgdem elektrycznym.

Z kablem zasilania nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Z kablem zasilania nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Nie stawia¢ ciezkich przedmiotéw na kablu zasilania, nie ciggng¢ go ani nie zwigzywac.
Uzywanie uszkodzonego kabla moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Operator nie powinien jednoczesnie dotyka¢ pacjenta i produktu.
Specyfikacja projektowa tego produktu nie przewiduje dotykania go przez pacjentow.

Nigdy nie dotykaé¢ wtyczki ani kabla zasilania podczas burzy.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowacé porazenie prgdem
elektrycznym.

Nie wolno dotyka¢ uszkodzonego panelu LCD bezposrednio niechronionymi
rekami.

Ciekte krysztaty sg trujgce. Jesli dojdzie do kontaktu panelu ze skérg lub inng czescig
ciata, nalezy jg doktadnie umy¢. Jesli ciekte krysztaty dostang sie do ust, nalezy
natychmiast przeptuka¢ usta duzg iloScig wody i skontaktowac sie z lekarzem.

O 0|
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& UWAGA

Przed obstuga zawsze sprawdzi¢ stan roboczy produktu.
* Rozpoczg¢ obstuge po upewnieniu sie, ze nie ma zadnych probleméw z obrazem.
* W przypadku uzywaniu wielu produktéw rozpoczaé obstuge po upewnieniu sie, ze obrazy sg odpowiednio
wyswietlane.

Odpowiednio zamocowa¢ kable/przewody, ktére sa wyposazone w elementy mocujace.
Jesli kable/przewody nie zostang odpowiednio zamocowane, wéwczas mogg sie odtgczyé, co moze
spowodowacé utrate obrazu i utrudnienia podczas wykonywania zabiegu.

Przenoszac urzadzenie, nalezy zachowaé nalezyta ostroznosé.

Przed rozpoczeciem przenoszenia urzgdzenia odtgczy¢ od niego kabel zasilania i inne przewody.
Przenoszenie urzadzenia razem z podtgczonym kablem zasilania lub innymi kablami jest niebezpieczne
i moze skutkowac¢ obrazeniami ciata.

Urzadzenie nalezy przenosi¢ lub ustawia¢ zgodnie z podanym opisem.
» Monitory o przekatnej wiekszej niz 30 cali sg ciezkie. Podczas rozpakowywania i/lub przenoszenia monitora nalezy
korzysta¢ z pomocy co najmniej jednej osoby.
Upuszczenie urzgdzenia moze spowodowacé jego uszkodzenie lub obrazenia ciata.

Nie wolno zastania¢ otworow wentylacyjnych obudowy.

» Nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotéw na otworach wentylacyjnych.

» Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w miejscu o stabej wentylacji lub ograniczonej przestrzeni.

» Nie wolno uzywac urzadzenia w pozycji lezgcej ani do géry nogami. ®
Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia prawidtowy przeptyw powietrza
i moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie dotykaé wtyczki mokrymi rekami.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

Nalezy uzywa¢ tatwo dostepnego gniazda zasilania.
Zapewni to mozliwos¢ szybkiego odtgczenia zasilania w przypadku wystgpienia problemu.

Izolowanie urzadzenia od sieci zasilajgcej
Urzadzenie mozna odizolowa¢ od zasilania sieciowego poprzez odtgczenie linii zasilajgcej. Nalezy zadbac
o fatwy dostep do linii zasilajgcej AC.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowa¢ peknieciem szkta i doprowadzic¢

Nie naraza¢ panelu LCD na silne uderzenia. ®
do obrazen ciata.

Okresowo czysci¢ okolice wtyczki zasilania.
Dostanie sie do wtyczki kurzu, wody lub oleju moze by¢ przyczyng pozaru.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzagdzenia nalezy je odtgczyé.
Czyszczenie urzgdzenia podigczonego do gniazda zasilania moze byé przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wowczas w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i oszczednosci energii nalezy wytaczy¢ urzadzenie za pomoca gtéwnego
wylacznika zasilania, a nastepnie wyjaé wtyczke kabla zasilania z gniazdka sciennego.

W przypadku uzytkownikéw na terytorium EOG i Szwajcarii:

Kazdy powazny incydent, ktory wystapi w zwigzku z urzgdzeniem, powinien zostaé zgtoszony
producentowi i wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym mieszka uzytkownik lub
pacjent.
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Informacje o monitorze

Przeznaczenie

Przeznaczenie

Monitor EX4942/EX5542 jest przeznaczony do wyswietlania obrazéw nieruchomych i ruchomych
z r6znych dostepnych na rynku urzgdzen powszechnie stosowanych w srodowisku medycznym,

w szczegoblnosci endoskopowych. Monitor zostat zoptymalizowany pod kgtem reprodukcji obrazéw
kolorowych. Nie nadaje sie do mammografii.

Docelowa populacja pacjentéw i warunki medyczne

Monitor moze by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem niezaleznie od wieku, masy ciata i pici.

Jest przeznaczony do stosowania w potgczeniu z urzgdzeniami medycznymi lub w instalacjach z nimi.
Monitor nie ma zatem bezposredniego kontaktu z pacjentem.

Monitor przeznaczony jest do wyswietlania obrazéw nieruchomych i ruchomych z ré6znych dostepnych na
rynku urzadzen (medycznych) stosowanych powszechnie w srodowisku medycznym. Nie mozna go
uzywac do bezposredniej diagnostyki i jako gtéwnego urzgdzenia do monitorowania aparatury
podtrzymujgcej zycie.

Docelowi uzytkownicy
Docelowymi uzytkownikami monitora sg wykwalifikowani pracownicy stuzby zdrowia.

Docelowe srodowisko

Monitor przeznaczony jest do stosowania w profesjonalnych placéwkach stuzby zdrowia, takich jak kliniki
i szpitale. Moze by¢ uzywany na salach operacyjnych lub w poblizu pacjentéw, ale nie ogranicza sie do
tych zastosowan. Nie jest przeznaczony do bezposredniego kontaktu z pacjentami!

Monitor nie jest odpowiedni do nastepujacych srodowisk:

» Obiekty domowej opieki zdrowotne;j.

» Sgsiedztwo krétkofalowego sprzetu terapeutycznego.

* W poblizu systemu rezonansu magnetycznego.

» Jako czes¢ systemdéw wbudowanych w pojazdach, w tym réwniez w ambulansach.

Uwaga

Powazne incydenty

Wszelkie powazne incydenty majgce zwigzek z urzadzeniem nalezy zgtasza¢ producentowi i wkasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym mieszka uzytkownik lub pacjent.
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Srodki ostroznosci dotyczace obstugi

Czesci (takie jak panel LCD i wentylator) moga ulec zniszczeniu wraz z uptywem czasu. Nalezy
okresowo sprawdzac, czy elementy te dziatajg prawidtowo.

Dtugie wyswietlanie jednego obrazu moze spowodowaé pozostawienie na ekranie jego poswiaty. Aby
unikng¢ takich sytuacji, nalezy wtgczy¢ wygaszacz ekranu lub tryb oszczedzania energii. W zalezno$ci
od wyswietlanego obrazu po$wiata moze wystgpi¢ nawet po krétkim czasie. Taki problem mozna
rozwigzaé, zmieniajgc zawartos¢ ekranu lub wytgczajgc urzadzenie na kilka godzin.

Dtugotrwate wyswietlanie obrazu na monitorze moze spowodowac pojawienie sie ciemnych smug lub
wypalenia. Aby zmaksymalizowaé zywotnos¢ monitora, zalecane jest jego okresowe wytgczanie.
Podswietlenie panelu LCD ma okreslony czas eksploataciji. Gdy ekran stanie sie ciemniejszy lub zacznie
migaé, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Panel LCD zostat wyprodukowany z wykorzystaniem technologii o wysokiej precyzji. Obecnos$¢ tzw.
martwych lub gorgcych pikseli na panelu LCD nie oznacza usterki. Odsetek sprawnych punktéw: 99,99%
lub wiece;.

Nie wolno mocno naciska¢ panelu ani krawedzi obudowy. Moze to spowodowaé uszkodzenie ekranu, np.
pojawienie sie zaktécen. Trwaty nacisk na panel moze spowodowac pogorszenie sie jego wtasciwosci
lub jego uszkodzenie. Jesli na panelu pozostang $lady nacisku, nalezy wys$wietli¢ na monitorze czarny
lub biaty obraz. Powinno to umozliwi¢ usuniecie problemu.

Nie wolno rysowa¢ ani naciska¢ panelu zadnymi ostrymi przedmiotami. Moze to spowodowac

jego uszkodzenie. Nie wolno szorowac panelu $ciereczkami, poniewaz moze to spowodowac jego
porysowanie.

Jesli produkt zostanie wniesiony do zimnego pomieszczenia, jesli temperatura w pomieszczeniu szybko
wzrosnie lub jesli produkt zostanie przeniesiony z zimnego do cieptego pomieszczenia, wowczas na
jego powierzchni lub w jego wnetrzu moze dojs¢ do kondensaciji pary wodnej. W takiej sytuacji nie wolno
wtgczaé monitora. Zamiast tego nalezy poczekac na znikniecie pary wodnej. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie monitora.

Stabilizacja obrazu monitora wymaga ok. 30 minut. Przed uzyciem monitora odczekaj 30 minut lub
dtuzej po wtgczeniu zasilania lub po wyjsciu z trybu oszczedzania energii.
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Czyszczenie

Aby monitor wyglgdat jak nowy i mégt by¢ dtuzej eksploatowany, zalecamy jego regularne czyszczenie.
Zabrudzenia z obudowy lub panelu nalezy delikatnie zetrze¢ migkkg $ciereczkg nasgczong niewielkg
iloscig wody lub jednym z ponizszych srodkéw czyszczacych i dezynfekujgcych.

Zalecane srodki czyszczace i dezynfekujace

Klasa srodka Sprawd?one srodkl.czyszczqce Dalsze przykiady
i dezynfekujace

Alkohol Etanol 96% obj. Sciereczki Hospiset
Mikrozid Liquid, nierozcienczony izopropanol 70% Meliseptol Rapid
Melsitt 10% obj. Aldasan 2000

Aldehydy Cidex, nierozcienczony Kohrsolin

’ Gigasept FF

Pochodne chloru Terralin 0,5% obj. Quartamon Med
Podchloryn sodu 10% Chlorek benzetoniowy 0,2%
Perform 3% wag.
Morning Mist (1:64)
Terralin Protect 2% obj. Chlorowodorek

Srodki dezynfekujace Meliseptol rapid; chusteczki Mikrobak Tissues alkilodiaminoetyloglicyny 0,2%
Taski Sprint DS 5001 0,5% Chlorek benzalkoniowy
Surfanios Fraichure Citron 0,25%
0,5% chlorheksydyna w 70% alkoholu izopropylowym

Alkiloaminy Incidin Plus 8% obj.

Pochodne guanidyny Lysoformin 2% obj.
Incidur spray, nierozcienczony Mikrozid Sensitive

Zwigzki czwartorzedowe |Liquid, nierozciehiczony
Surfa’'safe (ANIOS)

Standardowy domowy | Fairy Ultra, Pril, Palmolive

ptyn do mycia naczyn

Pochodne pirenu Activ spray, nierozcienczony

Woda Woda kranowa
Woda destylowana

Srodki czyszczace Roztwdér amoniaku, 1,65% obj.

tugi Wodny roztwér wodorotlenku wapnia (woda wapienna)

Eter naftowy Eter naftowy bliski wrzenia

Fenol i jego pochodne Helipur

Zabronione srodki czyszczace i dezynfekujace

Po dluzszym okresie uzytkowania wymienione srodki czyszczace i dezynfekujgce mogg spowodowac
rozjadnienie lakieru lub uszkodzenie polaryzatora.

Sprawdzone srodki czyszczace

e eeele i dezynfekujace

Dalsze przyktady

Kwasy organiczne Bio AntiBact med

+ Nie nalezy czesto uzywaé $rodkéw chemicznych. Srodki chemiczne, takie jak alkohol lub roztwory antyseptyczne,
moga spowodowac zmatowienie, sptowienie lub odbarwienie obudowy lub panelu oraz obnizenie jakosci obrazu.

* Nie wolno uzywa¢ rozpuszczalnikéw, benzenu, wosku ani srodkdw sScierajgcych, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie obudowy lub panelu.

» Nalezy uwazac, aby $rodki chemiczne nie miaty bezposredniej stycznosci z monitorem.

10 Informacje o monitorze
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Rozdziat1 Wprowadzenie

11.

Cechy

® Wysoka jakos¢ i rozdzielczosé Ultra High Definition (UHD)

Wyswietlacz LCD UHD umozliwia wyswietlanie wysokiej jakosci obrazéw medycznych w wysokiej
rozdzielczosci.

Wyposazony w przednig ostone panelu

Podswietlenie LED

Wysoka jasnos¢

® Obstuga wielu wejsé/wyjsé

Sygnat SDI: 2 wejscia / 1 wyjscie

Ztacze SDI 1: kompatybilne z sygnatem do 12G-SDI, UHD i 3G-SDI poziom B (Dual Link)
Ztacze SDI 2: kompatybilne z sygnatem do 3G-SDI i 3G-SDI poziom B (Dual Link)
Sygnat DVI: 1 wejscie / 1 wyjscie

Sygnat DisplayPort: 1 wejscie / 1 wyjscie

Kompatybilne z technologig DisplayPort 1.2 SST (transport jednostrumieniowy) UHD
Sygnat HDMI: 1 wejscie

Kompatybilny z UHD

® Inne funkcje

Optymalne ustawienie fabryczne (DisplayPort [sRGB], DisplayPort [BT.2020], HDMI [BT.2020], SDI
[BT.2020])

Wyswietlanie na dwoch ekranach (PbyP i PinP)

Umozliwia rownoczesne wys$wietlanie dwoch obrazéw wejsciowych.

Wyposazony w automatyczne przetagczanie z szerokg gamg koloréw dla sygnatow 4K.

Funkcja regulacji wspoétczynnika gamma

Funkcja gamma jest instalowana zgodnie z zastosowaniem.

Obstuga uproszczonych obrazéw DICOM®.

Funkcja regulacji temperatury koloréw

Funkcja regulacji temperatury koloréw jest instalowana zgodnie z zastosowaniem.

Funkcja obstugi zdalnej

Umozliwia sterowanie pilotem przez ztgcze RS-232C.

Stopien ochrony 1P32

Stopien ochrony IPX2 dotyczy wytacznie monitora zamontowanego w taki sposéb, aby nie mozna go byto
pochylaé.

Funkcja automatycznego wykrywania wejscia

Automatycznie przetgcza na inne dostepne ztgcze wejsciowe, gdy do wybranego ztgcza wejsSciowego nie sg
wysytane zadne sygnaty.

12 Rozdziat 1 Wprowadzenie



1-2. Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie ponizsze elementy.

Uwaga

» Zalecamy przechowanie opakowania i materiatow pakunkowych, tak aby mozna byto ich uzy¢ w przypadku
przenoszenia lub transportu zakupionego produktu.

* Monitor » Ptyta CD z Podrecznikiem uzytkownika
» Ostona kabli (montowana z tytu za pomocg - Instrukcja obstugi
wkretow) - Podrecznik instalacji
» Wkret mocujgcy monitor (M8 x 14) x 4 - Wymiary zewnetrzne
» Opaski do przewoddw x 2 » Zasady bezpiecznego uzytkowania

1-3. Elementy sterujace i funkcje

Przéd
]
Fi F2 F3 F4 o
PRESET INPUT MENU < > v A ENTER
! rrr B
1 3 4 5 6 7 8 9
* Przycisk panelu sterowania znajduje sie w prawej dolnej czesci ramy obudowy.
1. Przycisk PRESET Wyswietla menu ustawien fabrycznych.
2. Przycisk INPUT Wyswietla menu wyboru wejscia.
3. Przycisk MENU Wyswietla menu gtéwne.
4. Przycisk F1/lewo Uruchamia funkcje przypisang do tego przycisku. Pozycje wybiera sie na ekranie
5. Przycisk F2/prawo menu.
6. Przycisk F3/dot
7. Przycisk F4/géra
8. Przycisk ENTER Pozycje wybiera sie na ekranie menu.
9. Wskaznik zasilania Kolor wskaznika zalezy od trybu roboczego monitora.
Zielony: normalny tryb pracy; pomaranczowy: tryb oszczedzania energii;
wylgczony: zasilanie wytgczone

Rozdziat 1 Wprowadzenie 13
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10.

Ztacze ekwipotencjalne

Ztgcza ekwipotencjalnego uzywa sie, gdy potencjat elektryczny miedzy
urzgdzeniami jest r6zny i wymaga wyroéwnania. Zapobiega to réznicom potencjatéw
migdzy urzgdzeniami a czesciami przewodzgcymi i minimalizuje rezystancje
uziemienia. Ztgcze wyrdwnawcze urzadzenia moze minimalizowac¢ napiecia
kontaktowe z réznych zrédet, na przyktad, gdy urzgdzenie jest uzywane w instalacji
Z innymi urzgdzeniami.

11. Wkret uziemienia Do wkretu uziemiajgcego podtgcza sie dodatkowy przewdd ochronny.
12. Zkgcze wyjsciowe DC Uzywane do dostarczania zasilania 5 V do urzadzenia peryferyjnego.
out [ Uwaga
* Do tego ztgcza nie wolno podigczac urzgdzen pomiarowych ani sprzetu
medycznego, ktére majg kontakt z ciatem pacjenta.
13. Ztacze RS-232C Podtgczone do urzgdzenia zewnetrznego pozwala obstugiwaé ten produkt z tego
(9-stykowe D-Sub) urzadzenia.
Za pomocg podtgczonych urzadzen zewnetrznych mozna przetgczac wejscia
i requlowac rézne ustawienia.
14. Ztacza wejsciowe SDI 1/2 | Podtgczanie urzadzen ze ztgczami wyjsciowymi SDI.
(typ BNC) Ztgcze SDI 1 jest kompatybilne ze standardem 12G/6G/3G/HD-SDI, a ztgcze SDI 2
— ze standardem 3G/HD-SDI.
15. Zlgcze wyjsciowe SDI Sygnat podawany na ztacze wejsciowe SDI 1 jest wyswietlany bez modyfikaciji.
(typ BNC)
16. Zlgcze wejsciowe DVI-D | Podtgczanie urzadzen ze ztgczami wyjsciowymi DVI-D.
(DVI-D)
17. Ztacze wyjsciowe DVI-D | Sygnat podawany na ztgcze wejsciowe DVI-D jest wyswietlany bez modyfikac;ji.
DVI-D
18. (Zlqcze)wejéciowe HDMI Podtgczane do urzgdzen ze ztgczami wyjsciowymi HDMI.
(HDMI)
19. Zlacze wejsciowe Podtaczanie urzgdzen ze ztgczami wyjsciowymi DisplayPort.
DisplayPort (DisplayPort)
20. Zigcze wyjsciowe Sygnat podawany na ztgcze wejsciowe DisplayPort jest wyswietlany bez
DisplayPort (DisplayPort) | modyfikacii.
21. Port USB (port Do konserwacji. Nie mozna uzy¢.
przekazywania USB,
typ B)
22. Ztacze zasilania Stuzy do podtaczenia kabla zasilania.
23. Przycisk zasilania Umozliwia wigczenie i wytgczenie zasilania.

| : Wiaczone, O : Wytaczone

14

Rozdziat 1 Wprowadzenie




Rozdziat 2 Instalacja/podtgczanie

2-1. Przed zainstalowaniem produktu

Nalezy uwaznie zapoznaé sie z czescig ,SRODKI OSTROZNOSCI” (strona 3) i zawsze postepowaé
zgodnie z instrukcjami.

Podczas montazu tego produktu nalezy przeprowadzi¢ kompleksowe testy robocze (systemu, kabli,
ramion itp.) w srodowisku, w ktérym bedzie on uzytkowany.

@® Wymagane warunki instalacji
Podczas instalacji monitora nalezy upewnic¢ sie, ze po jego bokach, z tytu, na gérze i na dole znajduje
sie wystarczajgca ilos¢ miejsca.

* Monitor nalezy ustawi¢ tak, aby obrazu na ekranie nie zaktécato zadne $wiatto.
* Nie uzywac¢ zadnych materiatéw ani przedmiotow, ktére mogg zakrywaé monitor.

Rozdziat 2 Instalacja/podtgczanie 15



2-2. Instalacja produktu

Niniejszy produkt nalezy zainstalowac przy uzyciu ramienia lub podstawy.

Instalacje i uruchomienie moze wykonac tylko odpowiednio przeszkolony personel.

Podczas montazu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi ramienia i podstawy zawartymi

w Podreczniku uzytkownika.

Spetni¢ ponizsze wymogi i wybra¢ podzespoty zgodne ze standardami VESA.

- Odlegtos¢ miedzy otworami na wkrety: 400 mm x 200 mm

- Na tyle wytrzymate, aby utrzymac ciezar monitora (bez podstawy) oraz elementéw podtgczanych (np. kabli).
Podczas instalacji produktu uzywaé¢ dostarczonych wkretow.

Nalezy przestrzega¢ wartosci momentéw dokrecania wkretéw podanych w specyfikacji. Jesli dokrecenie nie
zostanie wykonane prawidtowo, dokrecana cze$¢ moze ulec uszkodzeniu, co stwarza ryzyko obrazen lub
uszkodzenia sprzetu.

W przypadku uzywania ramienia lub podstawy nalezy je zamocowac¢ w taki sposdb, aby monitor mozna byto
odchyla¢ pod ponizszymi katami.

- 45" w gore, 45° w dot

Kable nalezy podtgczy¢ dopiero po zamocowaniu ramienia lub podstawy.

Monitor, ramie i podstawa sg ciezkie. Upuszczenie moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem sprzetu.

Okresowo sprawdza¢ dokrecenie wkretéw. Jesli nie sg one wystarczajaco mocno dokrecone, monitor moze
odtgczy¢ sie od ramienia, co moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

1. Zamocowaé ramie lub podstawe z tylu monitora poprzez dopasowanie

czterech otworéw na wkrety i przykrecenie ramienia lub podstawy za pomoca
wkretéw dostarczonych z monitorem.

Moment dokrecania wkretéw: Maks. 8 Nm
Wymagane narzedzie: Klucz imbusowy (nr 2)

Tyt

Jednostka: mm

Otwory na wkrety

/

00¢

¥ =i
400
Obudowa 1 Uchwyt montazowy
AN

Wielkos¢ zagtebienia Il
11 mm do 16 mm —lJ> Wkret M8

16
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2-3. Podtaczanie kabli

1. Podtacz ztacze zasilania na monitorze i kabel zasilania do gniazdka

elektrycznego.
Wsun kabel zasilania do kornca do monitora.

2. Podtacz kable dobrane odpowiednio do uzywanego urzadzenia.
Jesli do monitora podtgczono kabel HDMI, nalezy go zabezpieczy¢ za pomocg uchwytu kabla HDMI.

o W ) )

% | Uchwyt kabla

HDMI

* Nie uzywac uszkodzonych kabli.
* Nie podtaczac¢ ani nie odtgczac kabla sygnatu podczas gdy monitor jest wigczony.

» Ztacze SDI, ztgcze DVI-D, ztgcze DisplayPort oraz ztagcze HDMI sg narazone na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych, dlatego podczas montazu nalezy zachowac ostroznos¢. Podczas pracy z monitorem nalezy

przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:

- Nie dotykac stykow ztgcza.
- Nie dotyka¢ stykoéw na koncu zadnego kabla podtgczonego do ztgcza.
- Podczas pracy stosowac¢ srodki zapobiegajace wytadowaniom elektrostatycznym, na przyktad nadgarstkowy

pasek antystatyczny.

Rozdziat 2 Instalacja/podtgczanie 17



2-4. Zaktadanie ostony kabli

1. Wyréwnaj ostone kabli z tylu monitora w taki sposéb, aby kable mogty przej$é
przez porty wylotowe.

2_ W16z wypustki ostony kabli w rowki monitora.

3. Przykreé wkrety w lewym i prawym otworze w dolnej cze$ci monitora.

 Uwaga |
* Upewni¢ sie, ze kable nie zostaty Scisniete miedzy ostong kabli a monitorem.

* Mocno dokreci¢ wkrety w obu miejscach (Moment dokrecania wkretéw: od 0,4 Nm do 0,7 Nm)
» Unika¢ narazania ztgczy i kabli na naprezenia.

* Nie pakowa¢ ani nie transportowac¢ produktu z zamocowang ostong kabli.

2-5. Wiaczanie zasilania

1. Wiacz gtéwny wytacznik zasilania znajdujacy sie w dolnej czesci monitora,
a nastepnie wigcz monitor.

Wskaznik zasilania z przodu monitora zaswieci sie na zielono.

Jesli wskaznik nie zadwieci sie, patrz ,Rozdziat 3 Gdy nie jest wyswietlany obraz” (strona 19).

Uwaga

« Jesli gtéwny wylgcznik zasilania z tytu monitora jest wytgczony, wéwczas monitor jest rowniez wytgczony.

18 Rozdziat 2 Instalacja/podtaczanie



Rozdziat 3 Gdy nie jest wyswietlany obraz

Problem Mozliwa przyczyna i Srodki zaradcze
1. Brak obrazu » Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtgczony.
* Wiacz zasilanie za pomoca gtéwnego wigcznika.
» Wytgcz zasilanie, a nastepnie wigcz je ponownie.
2. Wyswietlany jest ponizszy komunikat. | Ten komunikat jest wyswietlany przy nieprawidtowym sygnale
wejsciowym (nawet jesli sam monitor dziata prawidtowo).

+ Ten komunikat jest wyswietlany w » Komunikat pokazany po lewej stronie moze zostac
przypadku braku sygnatu wejsciowego. wyswietlony, jesli jakiekolwiek podtgczane urzgdzenie nie
Przyktad: bedzie wysytaé sygnatu natychmiast po wigczeniu zasilania.

» Sprawdz, czy podtgczane urzgdzenie jest wigczone.
DisplayPort » Sprawdz, czy kabel sygnatu jest prawidtowo podtgczony.
. » Wytgcz zasilanie, a nastepnie wigcz je ponownie.
No Signal

«~Ten komunikat wskazuje, Zze czestotliwodé |« Sprawdz, czy ustawienia podigczanego urzadzenia |
sygnatu wejsciowego nie nalezy do odpowiadajg wymaganiom dotyczgcym rozdzielczosci
zdefiniowanego zakresu czegstotliwosci. i czestotliwosci odchylania pionowego monitora (patrz ,4-2.
Przyktad: Wyswietlane sygnaty wejsciowe” (strona 21)).

* Ponownie uruchom podtgczane urzgdzenie.

DisplayPort

Rozdziat 3 Gdy nie jest wyswietlany obraz = 19



Rozdziat 4 Dane techniczne

4-1. Lista danyc

h technicznych

Monitor

Panel LCD

Typ Kolorowy (IPS)
Podswietlenie LED

Rozmiar EX4942: 124,5 cm (49 cali)

EX5542: 139,7 cm (55,0 cali)

Rozdzielczo$¢ ekranu
(poz. x pion.)

3840 x 2160

Rozmiar ekranu (poz. x pion.)

EX4942: 1097,2 mm x 630,0 mm
EX5542: 1233,4 mm x 706,8 mm

Wielkos¢ piksela

EX4942: 0,27963 mm x 0,27963 mm
EX5542: 0,315 mm x 0,315 mm

Katy wyswietlania 178°1178°
(poz./pion., w normalnych
warunkach)
Jaskrawos$¢ (typowa) 700 cd/m?
Czas reakcji (typowy) 8 ms (szary-szary)
Wartos$¢ kontrastu (typowa) |1100 : 1
Sygnaly wideo
Ztgcza wejsciowe SDI 1 (BNC) 12G/6G/3G/HD-SDI
SDI 2 (BNC) 3G/HD-SDI
DVI (DVI-D) x 1 Zgodnos¢ z Single Link, HDCP
DisplayPort x 1 Obstuga HDCP
HDMI x 1 Obstuga HDCP 2.0/ 1.4
Zigcza wyjsciowe SDI 1 (BNC) 12G/6G/3G/HD-SDI
DVI (DVI-D) x 1 Single Link, brak obstugi HDCP
DisplayPort x 1 Brak obstugi HDCP

Sterowanie monitorem

Zgcza sterowania monitorem |

RS-232C (9-stykowe D-Sub) x 1

Zasilanie

Wejscie

EX4942: 100-240 VAC + 10%, 50/60 Hz, 1,6-0,67 A
EX5542: 100-240 VAC +10%, 50/60 Hz, 1,7-0,71 A

Maksymalny pobd6r mocy

EX4942: 160W lub mniej
EX5542: 170W lub mniej

Zitgcze wyjsciowe DC OUT

DC5V,2A

Specyfikacja fizyczna

Wymiary zewnetrzne
(szer. x wys. x gieb.)

EX4942: 1109,4 mm x 647,7 mm x 86 mm
EX5542: 1245,6 mm x 726 mm x 86 mm

Masa netto

EX4942: Ok. 25,0kg
EX5542: Ok. 29,3kg

Stopien ochrony

IP32 (stopien ochrony IPX2 dotyczy monitora zamontowanego tak, aby nie mozna
go byto pochylac).

Wymagane warunki eksploatacji

Temperatura

0d 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

Wilgotnos¢

Wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 85% (bez kondensaciji)

Cisnienie powietrza

540-1060 hPa (zgodnie z norma IEC62368-1)
616—1060 hPa (zgodnie z norma IEC60601-1)

Wymagane warunki transportu/przechowywania

Temperatura

od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

Wilgotnosé

Wilgotnos¢ wzgledna od 10% do 85% (bez kondensacji)

Cisnienie powietrza

od 200 hPa do 1060 hPa
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4-2. Wyswietlane sygnaty wejsciowe

v Obstugiwany

-: Nieobstugiwany

Czestotliwos¢

Rozdzielczos¢ Format skanowania odchylania [DisplayPort| HDMI | DVI-D | SDI
pionowego (Hz)

640 x 480 Progresywny 59,940 v v v -
800 x 600 Progresywny 60,317 v v v -
1024 x 768 Progresywny 60,004 v v v -
1280 x 800 Progresywny 59,810 v v v -
1280 x 960 Progresywny 60,000 v v v -
1280 x 1024 Progresywny 60,020 v v v -
1600 x 1200 Progresywny 60,000 v v v -
1920 x 1200 Progresywny 59,950 v v v -
1280 x 720 Progresywny 60,000 - v v v
1280 x 720 Progresywny 59,940 - v v v
1280 x 720 Progresywny 25,000 - v v v
1280 x 720 Progresywny 29,970 - v v v
1280 x 720 Progresywny 30,000 - v v v
1920 x 1080 Progresywny 60,000 v v v v
1920 x 1080 Progresywny 59,940 v v v v
1920 x 1080 Przeplot 60,000 - v v v
1920 x 1080 Przeplot 59,940 - v v v
720 x 480 Progresywny 60,000 - v v -
720 x 480 Progresywny 59,940 - v v -
720 x 576 Progresywny 50,000 - v v -
1280 x 720 Progresywny 50,000 - v v v
1920 x 1080 Progresywny 50,000 v v v v
1920 x 1080 Przeplot 50,000 - v v v
1920 x 1080 Progresywny 24,000 - - v v
1920 x 1080 Progresywny 23,976 - - v v
1920 % 1080 Progresywny 25,000 - v v v
1920 x 1080 Progresywny 30,000 - v v v
1920 % 1080 Progresywny 29,970 - v v v
3840 x 2160 Progresywny 30,000 - v - v
3840 x 2160 Progresywny 29,970 - v - v
3840 x 2160 Progresywny 25,000 - v - v
3840 x 2160 Progresywny 24,000 - - - v
3840 x 2160 Progresywny 23,976 - - - v
3840 x 2160 Progresywny 60,000 v v - v
3840 x 2160 Progresywny 59,940 v v - v
3840 x 2160 Progresywny 50,000 v v - v

*1

Niekompatybilne z wyswietlaczami o wspoétczynniku proporcji 16:9.

Rozdziat 4 Dane techniczne
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Dodatek

Standard medyczny

» Za sprawdzenie, czy system zachowuje zgodnos¢ z wymaganiami normy IEC/EN60601-1
odpowiada osoba podtagczajgca dodatkowe urzgdzenia do wejs¢ lub wyjs¢ sygnatowych w ramach
konfiguracji systemu medycznego.

» Urzadzenia podtgczane do zasilania emitujg fale elektromagnetyczne, ktére mogg wptywaé na
prace monitora, ograniczy¢ jego funkcjonalno$¢, a nawet doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Monitor nalezy umiesci¢ w srodowisku kontrolowanym, w ktérym takie czynniki nie wystepuja.

Klasyfikacja urzadzenia

Rodzaj ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym: klasa |

Klasa EMC: EN 60601-1-2:2015 grupa 1 klasa B

Klasyfikacja wyrobu medycznego (UE): klasa |

Tryb pracy: ciggty

Klasa IP: IP32 (stopien ochrony IPX2 dotyczy wytgcznie monitora zamontowanego w taki
sposob, aby nie mozna go byto pochylac)
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Informacja o zgodnosci elektromagnetycznej

Urzgdzenia EX4942/EX5542 oferujg wydajnos¢ gwarantujgcg prawidtowe wyswietlanie obrazow.

Srodowisko docelowego zastosowania

Urzgdzenia EX4942/ EX5542 sg przeznaczone do uzytku w profesjonalnych placéwkach opieki
zdrowotnej, takich jak kliniki i szpitale (mozna ich uzywaé¢ w sgsiedztwie urzgdzen chirurgicznych
o wysokiej czestotliwosci, takich jak noze elektrochirurgiczne).

Urzgdzenia EX4942/EX5542 nie nadajg sie uzytku w ponizszych srodowiskach:

» Domowe srodowiska opieki zdrowotnej

» Sgsiedztwo krétkofalowego sprzetu terapeutycznego

* Pomieszczenia z ekranowaniem czestotliwo$ci radiowych, w ktérych znajdujg sie systemy
medyczne do rezonansu magnetycznego

Srodowiska specjalne w lokalizacjach ekranowanych

* Montaz w pojazdach, réwniez w ambulansach

* Inne $rodowiska specjalne

A OSTRZEZENIE

Urzadzenia EX4942/EX5542 stosowania specjalnych srodkow ostroznosci w zakresie

zgodnosci elektromagnetycznej. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje ,,Informacja o zgodnosci
elektromagnetycznej” oraz ,,SRODKI OSTROZNOSCI” w tym dokumencie oraz przestrzegaé
ponizszych instrukcji podczas montazu i obstugi produktu.

Urzadzenia EX4942/EX5542 nie mozna uzywaé bezposrednio obok innych urzadzen ani na

nich. Jesli taki sposob eksploatacji jest konieczny, nalezy sprawdzi¢, czy przy takim ustawieniu
urzadzenie lub system dzialajg prawidiowo.

Podczas uzywania przenosnego sprzetu do komunikacji radiowej nalezy go trzymac¢ w odlegtosci
co najmniej 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci urzadzenia EX4942/EX5542, w tym réwniez kabli.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci urzadzenia.

Za sprawdzenie, czy system zachowuje zgodnos$¢ z wymaganiami normy IEC/EN60601-1-2
odpowiada osoba podtaczajaca dodatkowe urzgdzenia do wejs¢ lub wyjs¢ sygnatowych w ramach
konfiguracji systemu medycznego.

Jesli produkt jest uzywany w poblizu takich urzadzen, jak urzadzenia chirurgiczne o wysokiej
czestotliwosci, obrazy moga by¢ znieksztalcone. Nalezy z wyprzedzeniem sprawdzié, czy podczas
uzytkowania nie dojdzie do takich probleméw.

Nalezy stosowaé wyltacznie przewody znajdujace sie w zestawie lub zalecane przez

producenta. Skutkiem stosowania innych przewodéw moze by¢ zwiekszone promieniowanie
elektromagnetyczne i zmniejszona odpornos$¢ urzadzenia na zaklécenia elektromagnetyczne,

a takze niewtasciwe uzytkowanie.

Dlugos¢ przewodu: maks. 3 m
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Opis techniczny

Emisja fal elektromagnetycznych

Urzadzenia EX4942/EX5542 sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy Srodowisko eksploatacji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzgdzenia EX4942/EX5542.

CISPR11/EN 55011

emisje migotania
IEC/EN 61000-3-3

Emisja harmonicznych |Klasa D
IEC/EN 61000-3-2
Wahania napiecia / Zgodnos¢

Test emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne: wskazéwki
Emisja fal radiowych Grupa 1 W urzgdzeniach EX4942/EX5542 energia fal radiowych jest uzywana wytacznie do
CISPR11/EN 55011 obstugi funkcji wewnetrznych.
Dlatego emisja fal radiowych jest bardzo niska i nie moze powodowaé zadnych
zaktécen w urzadzeniach elektronicznych znajdujgcych sie w poblizu.
Emisja fal radiowych Klasa B Charakterystyka emisji monitora EX4942/EX5542 umozliwia jego stosowanie

w $srodowiskach przemystowych i szpitalnych (klasa A wg normy CISPR11). W razie
stosowania w $rodowisku mieszkalnym (w przypadku ktérego zazwyczaj wymaga-
na jest klasa B wg normy CISPR11) monitor EX4942/EX5542 moze nie zapewniaé
odpowiedniej ochrony pod katem ustug tacznosci wykorzystujgcych fale radiowe.
Uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia odpowiednich srodkéw zaradczych,
takich jak zmiana potozenia lub ustawienia sprzetu.

Odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenia EX4942/EX5542 przetestowano pod wzgledem ponizszych pozioméw zgodnosci, zgodnie z wymogami
testéw dotyczacymi srodowisk profesjonalnych placéwek opieki zdrowotnej, okreslonymi w normie IEC/EN 60601-1-2.
Klienci i uzytkownicy urzgdzen EX4942/EX5542 muszg dopilnowaé, aby urzadzenia te byty uzytkowane

w nastepujgcych warunkach:

Test odpornosci

Poziom testu
dotyczacy
srodowiska
profesjonalnej
placowki opieki
zdrowotnej

Poziom zgodnosci

Srodowisko
elektromagnetyczne:
wskazowki

Wytadowania elektrosta-
tyczne (ESD)
IEC/EN 61000-4-2

Wytadowanie kontaktowe
8 kV

Wytadowanie w powietrzu +
2,4,8,15kV

Wytadowanie kontaktowe
18 kV

Wytadowanie w powietrzu
+2,4,8,15kV

Podtoga pomieszczenia musi by¢
wykonana z drewna, betonu lub ptytek
ceramicznych. Jesli na podtodze znaj-
duja sie materiaty syntetyczne, wzgled-
na wilgotno$¢ powietrza musi wynosi¢
przynajmniej 30 %.

Szybkie elektryczne
stany/zaktdcenia przej-
Sciowe

IEC/EN 61000-4-4

Linie energetyczne +2 kV
Linie wejsciowe/wyjsciowe
+1kV

Linie energetyczne +2 kV
Linie wejsciowe/wyjsciowe
+1 kV

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna
by¢ taka, jak w typowych placéwkach
handlowych i medycznych.

Przepiecia
IEC/EN 61000-4-5

Linia do linii: +1 kV
Linia do masy: +2 kV

Linia do linii: £1 kV
Linia do masy: £2 kV

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna
by¢ taka, jak w typowych placéwkach
handlowych i medycznych.

Zapady napiecia, krotkie
przerwy i zmiany napie-
cia w liniach wejsciowych
zasilania

IEC/EN 61000-4-11

0% Ut (100% zapad w Ut)
0,5 cyklu i 1 cykl

70% Ut (30% zapad w Ur)
25 cykli

0% Ut (100% zapad w Ur)
5s

0% Ut (100% zapad w Ut)
0,5 cyklu i 1 cykl

70% Ut (30% zapad w Ur)
25 cykli

0% Ut (100% zapad w Ut)
5s

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢
taka, jak w typowych placéwkach han-
dlowych i medycznych. Jesli urzgdzenie
EX4942/EX5542 musi by¢ uzywane
podczas przerwy w zasilaniu, zalecane
jest podtgczenie go do urzgdzenia gwa-
rantujgcego zasilanie ciagte (UPS) lub
do akumulatora.

Pola magnetyczne
o czestotliwosci zasilania
IEC/EN 61000-4-8

30 Alm
(50/60 Hz)

30 A/m

Pola magnetyczne o czestotliwosci sieci
elektroenergetycznej powinny by¢ na
standardowym poziomie dla standar-
dowego srodowiska handlowego lub
medycznego. Podczas uzytkowania
produkt nalezy trzymac¢ w odlegtosci co
najmniej 15 cm od zrédet pol magne-
tycznych o czestotliwosci zasilania.
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Odpornosé¢ elektromagnetyczna

Urzgdzenia EX4942/EX5542 przetestowano pod wzgledem ponizszych pozioméw zgodnosci, zgodnie z wymogami
testow dotyczgcymi srodowisk profesjonalnych placéwek opieki zdrowotnej, okreslonymi w normie IEC/EN 60601-1-2.
Klienci i uzytkownicy urzgdzen EX4942/EX5542 muszg dopilnowaé, aby urzgdzenia te byty uzytkowane

w nastepujgcych warunkach:

Test odpornosci

Poziom testu
dotyczacy
srodowiska
profesjonalnej
placowki opieki

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne:
wskazowki

zdrowotnej
Urzgdzenia przenosne z funkcjg komunikaciji
radiowej powinny by¢ odseparowane od wszyst-
kich elementéw urzadzen EX4942/EX5542 (w tym
przewodoéw) i by¢ uzywane nie blizej niz zalecana
odlegtos$¢ wynikajgca z odpowiedniego réwnania
i obliczona dla czestotliwosci nadajnika.
Zalecana odlegtos¢ separacji
Zakfocenia przewo- |3 Vrms 6 Vrms d =1[6/6] VP =P
dzone spowodowane [ Od 150 kHz do 80 MHz
przez pola o czesto-
tliwosci radiowej
IEC/EN61000-4-6
6 Vrms 6 Vrms
Pasma ISM w zakresie
Od 150 kHz do 80 MHz
Emitowane pola 3V/im 10 Vim d =1[6/10] VP = 0,6 VP, od 80 MHz do 2,7 GHz

o czestotliwosci
radiowej
IEC/EN61000-4-3

Od 80 MHz do 2,7 GHz

Gdzie ,P” to maksymalna znamionowa moc wyj-
$ciowa nadajnika w watach (W) wedtug danych
producenta, a ,d” to zalecana odlegto$¢ separac;ji
w metrach (m).

Sita pol emitowanych przez nieruchome nadajniki
fal radiowych, ktéra zostata okreslona w elektro-
magnetycznym badaniu lokalizacji?), musi by¢
mniejsza niz poziom zgodnosci w kazdym zakre-
sie czestotliwosci?).

W poblizu urzadzenh oznaczonych ponizszym sym-
bolem mogg wystapi¢ zaktécenia.

)

Uwaga 1

Ut to napiecie pradu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testu.

Uwaga 2

Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma wyzsza czestotliwos¢.

Uwaga 3

W pewnych przypadkach wytyczne dotyczace zaktécen przewodzonych spowodowanych przez pola o czestotli-
wosci radiowej lub emitowane pola o czestotliwosci radiowej nie majg zastosowania. Budynki, przedmioty i ludzie
pochtaniajg oraz odbijajg fale elektromagnetyczne.

Uwaga 4

Pasma ISM w zakresie od 150 kHz do 80 MHz to: 6,765 MHz do 6,795 MHz, 13,553 MHz do 13,567 MHz,
26,957 MHz do 27,283 MHz oraz 40,66 MHz do 40,70 MHz.

a) |Nie jest mozliwe dokifadne obliczenie sity pola elektromagnetycznego emitowanego przez nieruchome nadajniki, takie jak

stacje bazowe telefonéw (komdérkowych lub bezprzewodowych stacjonarnych) lub nadajniki radia amatorskiego oraz fal
Srednich i ultrakrétkich oraz telewizji. Aby ocenic site pola elektromagnetycznego generowanego przez nieruchome nadaj-
niki fal radiowych, nalezy wykona¢ badanie lokalizacji. Jesli zmierzona sita pola elektromagnetycznego w miejscu uzywa-
nia urzgdzenia EX4942/EX5542 przekracza podane powyzej dopuszczalne poziomy, nalezy sprawdzac¢, czy urzadzenie
pracuje poprawnie. W przypadku nieprawidtowej pracy mogg by¢ konieczne dodatkowe pomiary oraz przestawienie lub
obrécenie urzgdzenia EX4942/EX5542.

b) |[Przy czestotliwosciach z zakresu od 150 kHz do 80 MHz sita pola powinna by¢ mniejsza niz 3 V/m.
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Zalecane odlegtosci separacji miedzy urzadzeniami przenosnymi i mobilnymi uzywajacymi
komunikacji radiowej oraz urzadzeniami EX4942/EX5542

Urzadzenia EX4942/EX5542 sg przeznaczone do eksploatacji w warunkach, w ktérych zaburzenia emitowanych
pol elektromagnetycznych o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik urzadzen EX4942/
EX5542 moze zapobiec zaktdceniom elektromagnetycznym, zachowujgc minimalng odlegto$¢ migedzy przeno$nym
urzadzeniem do transmisji radiowych (nadajnikiem) a urzgdzeniem EX4942/EX5542.

Potwierdzono odpornos¢ na pobliskie pola generowane przez ponizsze urzgdzenia do bezprzewodowej komunikacji
o czestotliwosci radiowe;j:

. Poziom
Minimalna .
Badana a) Moc .. | testowy | Poziom
. .| Pasmo a) ‘- b) odlegtos¢ .
czestotliwos¢ (MHz) Ustuga Modulacja maksymalna separacii IEC/EN |zgodnosci
(MHz) (W) ":m) 1 60601 | (Vim)
(Vim)
385 380-390 TETRA 400 Modulacja im- (1,8 0,3 27 27
pulsowa
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 2 0,3 28 28
FRS 460 Odchytka
15 kHz
Sinusoida 1 kHz
710 704-787 LTE Band 13, 17 [Modulacja im- 0,2 0,3 9 9
745 pulsowa
780 217 Hz
810 800-960 GSM 800/900, Modulacja im- |2 0,3 28 28
870 TETRA 800, pulsowa )
930 iDEN 820 18 Hz
CDMA 850,
LTE Band 5
1720 1700-1990 |GSM 1800; Modulacja im- |2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900; pulsowa ®
1970 GSM 1900; 217 Hz
DECT;
LTE Band 1, 3, 4,
25;
UMTS
2450 2400-2570 |Bluetooth, Modulacja im- |2 0,3 28 28
WLAN, pulsowa
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE Band 7
5240 5100-5800 |WLAN 802.11 a/n [Modulacja im- |0,2 0,3 9 9
5500 pulsowa ®
5785 217 Hz

a) |W przypadku niektérych ustug obowigzujg tylko czestotliwosci nadawania.

b) |Fale nosne sg modulowane z wykorzystaniem 50 % cyklu pracy i fali prostokatne;.
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Urzadzenia EX4942/EX5542 sg przeznaczone do eksploatacji w warunkach, w ktérych zaburzenia emitowanych pdl
elektromagnetycznych o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. W przypadku innych przenosnych i podrecznych
urzgdzen transmisji radiowych (nadajnikéw) mozna zapobiec zaktéceniom elektromagnetycznym, zachowujac
minimalng zalecang odlegto$¢ miedzy przenosnym urzadzeniem do transmisji radiowych (nadajnikiem) a urzadzeniem
EX4942/EX4942 zgodnie z ponizszymi zaleceniami i stosownie do maksymalnej mocy wyjsciowej urzgdzenia

komunikacyjnego.

Maksymalna

Odlegtos¢ separacji stosownie do czestotliwosci nadajnika

znamionowa moc (m)
wyjsciowa nadajnika | Od 150 kHz do 80 MHz | Od 80 MHz do 800 MHz | Od 800 MHz do 2,7 GHz
W) d=+P d=0.6 VP d=0.6 VP
0,01 0,1 0,06 0,06
0,1 0,316 0,19 0,19
1 1 0,6 0,6
10 3,162 1,897 1,897
100 10 6 6

W przypadku nadajnikéw o znamionowej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej maksymalna odlegto$¢ separacji ,d” w me-
trach (m) moze zosta¢ oszacowana rownaniem stosownym do czestotliwosci nadajnika, gdzie ,P” to maksymalna znamionowa
moc wyjsciowa nadajnika w watach (W) wedtug informaciji producenta.

Uwaga 1

Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma odlegto$¢ separacji podana dla wyzszej czestotliwosci.

Uwaga 2

Powyzsze informacje mogg nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Budynki, przedmioty i ludzie pochtaniajg oraz odbijajag
fale elektromagnetyczne.
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Warning for Radio interference

For U.S.A., Canada Only

FCC Supplier’s Declaration of Conformity
We, the Responsible Party EIZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Phone: (562) 431-5011

declare that the product Trade name: EIZO

Model: CuratOR EX4942 / EX5542

is in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this product is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

WARNING!

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will required
to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note
Use the specified cable below or EIZO signal cable with this monitor so as to keep interference within the
limits of a Class B digital device.

- AC Cord
- Shielded Signal Cable

Canadian Notice

This Class B information technology equipment complies with Canadian ICES-003.
Cet équipement informatique de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Naprawy

Prosimy o kontakt z partnerem handlowym, u ktérego zakupiono produkt. Konieczne bedzie podanie mu
numeru seryjnego produktu, czyli 8-cyfrowego kodu umieszczonego na etykiecie z tytu urzgdzenia.
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